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Einfuhrung und Zusammenfassung

Mehr als 5 Millionen Menschen tirkischer Abstammung leben in Europa aufderhalb der
Turkei, eine humanitare Verbindung, die die Tirkei und die gesamte europaische Ge-
meinschaft seit Beginn der grofd angelegten Migration in den 1960er Jahren miteinander
erfahren hat. Fragen der Einwanderung, der Staatsbiirgerschaft, der Integration, der As-
similation, der durch diese Migration und den Aufbau dauerhafter turkischer Diaspor-
agemeinschaften in Europa ausgeloste soziale Austausch ist seit langem politisch sensi-
bel. Konservative und rechte Parteien in Europa haben sich mit Fragen der Migration und
der kulturellen Vielfalt befasst, oft Angst vor den Migrantinnen geschirt und die Be-
sorgnis einiger Europaer uber den raschen demografischen Wandel versucht aufzuzeig-

en.

Die Beziehungen zwischen der Europaischen Union - und vieler ihrer Mitgliedsstaaten -
und der Turkei haben sich in den letzten Jahren dramatisch verschlechtert. Seit 2014
konnen Turken im Ausland, in Europa und anderswo auf der Welt an turkischen Wahlen
teilnehmen, was zu aktiven Kampagnen einiger turkischer Staats- und Regierungschefs
in europaischen Landern fuhrte. Aus diesen und mehreren anderen Griinden hat das
politische und akademische Interesse an der turkischen Diaspora und ihren Wechselwir-
kungen mit der europaischen Gesellschaft und Politik in den letzten Jahren erheblich

zugenommen.

Die turkische und tlrkisch-kurdische Diaspora flihilt sich in Europa insgesamt zu Hause.
Ihre Mitglieder sind sehr zufrieden mit ihren Lebensumstanden und allgemein zufrieden

mit der Integrationspolitik der Aufnahmelander.

Die tiirkische Community in Deutschland und Osterreich ist weitgehend uninteressiert an
europaischer Politik, mit wenigen Beschwerden gegen Behorden und wenig Beteiligung
an der Parteipolitik in den betreffenden Landern. Dennoch identifizieren sich die meisten
in der in Europa ansassigen tlurkischen Diaspora auf breiter Front weiterhin in erster Linie

als Turken und nicht als Vollmitglieder der Gesellschaften, in denen sie leben, und sie
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sind weiterhin starker an Entwicklungen und der Politik in der Tiirkei als in ihren derzeiti-
gen Landern fasziniert. Kurz gesagt, sie unterstutzen implizit und nachdrucklich die Max-
ime des tiirkischen Prasidenten Recep Tayyip Erdogan, dass Tirken in Europa sich
,integrieren, aber nicht assimilieren“ sollten, auch wenn das genaue Verstandnis dieses

Satzes interpretationsfahig ist.

Diese und viele andere Ergebnisse wurden in einer Meinungsumfrage unter turkischen
Communities in Deutschland und Osterreich untersucht. Diese fand von Dezember 2020
bis Janner 2021 statt und wurde von MENA Research and Study Center in Auftrag geg-
eben. Befragt wurden in Deutschland 1.236 Tiirkinnen, in Osterreich 393.

Durch die Bereitstellung einer Datengrundlage hoffen die Autoren, dass diese Forschung
dazu beitragen kann, dass politische Entscheidungstragerlnnen, Wissenschaftlerinnen
und eine breite Offentlichkeit die Zusammenhange zwischen den Entwicklungen in der
Turkei und der Europaischen Union sichtbar werden und moglicherweise Ideen hervor-
bringen kénnen, die die sog. Integrationspolitik in Deutschland und Osterreich verdeut-

lichen sowie verbessern kann.

Seite.3



Wichtigste Ergebnisse

Jeder funfte in den untersuchten Landern lebende Tiirke plant, in die Turkei zurlickzu-
kehren, um dort zu leben, wahrend 72 Prozent in seinem derzeitigen Wohnsitzland
bleiben moéchten. Der Anteil der in Deutschland ansassigen Befragten, die angeben, in
die Tirkei zuriickzukehren oder umzuziehen, ist mit 24 Prozent etwas héher als in Oster-

reich.

Die meisten Befragten identifizieren sich hauptsachlich als Turken - insgesamt 72 Pro-
zent - und nur wenige identifizieren sich hauptsachlich als Mitglied des Gastlandes. Die
Konzepte des ,Turkentums®, der Religion und der Weitergabe tlrkischer Traditionen an
die nachste Generation sind fur die Befragten jedoch alle sehr wichtig, wobei all diesen
Konzepten eine wesentlich groflere Bedeutung beigemessen wird als der Identifikation

mit dem Gastland.

Die Antworten zum Sprachgebrauch zeigen eine klare - und nicht tberraschende - Tren-
hung zwischen der zu Hause verwendeten und der bei der Arbeit verwendeten Sprache:
Die meisten Befragten sprechen bei der Arbeit die Sprache des Gastlandes, bevorzugen
jedoch zu Hause Turkisch. Sie sind ziemlich gespalten in der Sprache, in der sie ihre Na-
chrichten erhalten, aber Turkisch ist eindeutig bevorzugt, wenn es um Dialog und Aus-

tausch geht. Die Befragten schatzen ihre Turkischkenntnisse sehr.

Bei der Mediennutzung Uberwiegt das Fernsehen gegenuiber Internetnachrichten, sozi-
alen Medien und Zeitungen, aber das Medienumfeld ist insgesamt zerbrochen - eine
Fragmentierung, die auch in der Tlrkei selbst sichtbar ist. Tluirkischsprachiges Fernsehen
wird am haufigsten konsumiert, wahrend nur sehr wenige Befragte turkischsprachige
Zeitungen lesen. Das Interesse an Nachrichten liber die Turkei ist grof3, weit mehr als an
Nachrichten Uuber das Wohnsitzland. Jungere Befragte konzentrieren sich etwas weniger
auf Nachrichten aus der Tiirkei als altere Befragte, zeigen jedoch immer noch ein ebenso

grofdes Interesse an Nachrichten lber die Tiirkei.
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Im Allgemeinen haben die Befragten positive Ansichten gegeniliber ihrer eigenen tu-
rkischen Gemeinschaft in ihrem Gastland, positive Ansichten uber die lokale
hichtturkische Bevolkerung und nur geringfugig positive Ansichten uber nichttiurkische

Migrantinnen und Fluchtlinge.

Mitglieder der Community geben an, dass sie in ihrem Gastland eine angemessene Dis-
kriminierung gegenuiber Turken wahrnehmen, aber nur wenige Befragte geben an, we-
gen ihrer ethnischen Zugehorigkeit personlich beleidigt oder korperlich angegriffen
worden zu sein. Viele Befragte sind der Meinung, dass Diskriminierung ihre Karrierechan-
cen beeintrachtigt. Die Ansichten daruber, ob die Regierung des Gastlandes die turkische

Gemeinschaft mit der Mehrheitsgemeinschaft gleich behandelt, gehen auseinander.

Die Befragten sagen uberwiegend, dass sie glucklich sind, in ihrem derzeitigen Land zu
leben, aber eine Mehrheit - wenn auch eine etwas kleinere - sagt auch, dass sie in der Tu-
rkei glucklicher waren. Die meisten Befragten sagen, ihr derzeitiges Land sei demo-
kratischer als die Tirkei. Dennoch winschen sich die meisten Befragten, dass ihr
Gastland die Turkei starker unterstutzt. Bessere bilaterale Beziehungen, so die
vorherrschende Meinung, wurden eine bessere Situation fur die Turken in ihrem derzeiti-
gen Land bedeuten. Etwas widersprichlich sind sich die Befragten darin, ob es wichtig
ist, die turkische Politik selbst zu verteidigen - und interessanterweise geben nur sehr

wenige an, dass sie von turkischen Regierungsvertretern dazu gezwungen werden.

Die Antworten sind uneinheitlich, ob ihr derzeitiges Land die Integration turkischer Ein-
wanderer gut vollzogen hat. Obwohl die meisten Befragten sagen, dass sie sich in ihrem
Gastland ,zu Hause fuhlen®, sagt eine starke Mehrheit, dass die turkische Gemeinschaft
starker mit der nichttiirkischen Gemeinschaft verbunden sein sollte. Gleichermafien sagt
eine sehr starke Mehrheit der Befragten, dass die turkische Gemeinschaft ihre eigene
Identitat behalten sollte. Diese konkurrierenden Wunsche nach Verbindung und
getrennter Gemeinschaftsaffinitat scheinen das reflexive Festhalten an der Idee der As-
similation ohne Integration zu verstarken - ein Begriff, der vom tiirkischen Prasidenten
Recep Tayyip Erdogan vertreten und von einer breiten Mehrheit der Befragten ausdriick-

lich begrifdt wird.
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Turken, denen in ihrem Gastland die Staatsblirgerschaft fehlt, stehen den Integrationsbe-
miithungen des Gastlandes kritischer gegenuber als diejenigen, die bereits Staatsburger
sind. In der Tat stehen diejenigen, die die Staatsblrgerschaft besitzen, praktisch allen
Aspekten des Lebens im Gastland positiver gegentiber. Dies ist vielleicht zu erwarten, da
die Staatsbiirgerschaft zu den ultimativen Maf3nahmen der vollstandigen Integration auf

individueller Ebene gehort.

Es besteht starke Ubereinstimmung dariiber, dass die Kinder der Befragten in ihrem
derzeitigen Land eine gute Ausbildung erhalten. Die Befragten sind auch der festen
Uberzeugung, dass die Schulen in ihrem derzeitigen Land besser sind als die Schulen in
der Turkei. Nur wenige wurden es vorziehen, wenn ihre Kinder in der Turkei aufwachsen
und ausgebildet werden. Eine grofde Mehrheit der Befragten ist der Meinung, dass Tiirken
eine faire Chance haben, in ihrem Gastland eine Universitat zu besuchen. Die Ansichten
daruber, ob es einen ausreichenden Zugang zu tlrkischsprachiger und islamischer Bild-
ung gibt, sind uneinheitlich, aber nur wenige wurden es vorziehen, wenn die islamische

Schule die offentliche Schule fur ihre Kinder ersetzen wurde.

Vielleicht aufgrund dieser allgemeinen Zufriedenheit mit dem Leben in ihrem derzeitigen
Land und obwohl die meisten Befragten angaben, lange Zeit in ihrem derzeitigen Land
gelebt zu haben - durchschnittlich 27,5 Jahre in der gesamten Stichprobe -, sagen die
meisten, dass sie nicht an der Politik ihres Landes teilnehmen. In diesem Zusammen-
hang sagen die meisten sogar, dass sie sich in ihrem derzeitigen Land nicht politisch ver-

treten fuhlen.

Insgesamt besteht wenig Interesse an europaischen Politikern und im Allgemeinen ein
begrenztes Engagement fur die europaische Politik und die politischen Parteien, was sich

in einer hohen Nichtantwortrate auf Fragen zu diesen Themen zeigt.

Die Befragten sind sich uneinig, ob sie stolz darauf sind, in einem EU-Land zu leben, ob
die Europaische Union ihren wirtschaftlichen Interessen dient, und ob die Tiirkei EU-
Mitglied werden soll. Trotz dieser Ambivalenz sind die Befragten mit der Europaischen

Union im Allgemeinen zufrieden.
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Die Umfrage zeigt gemischte Ansichten zur tlrkischen Politik, einschliefdlich zu Prasident
Erdogan personlich, und dariiber, ob ihm das Wohlergehen der Tiirken in Europa am Her-
zen liegt. Erdogan ist jedoch beliebter als jede andere befragte tiirkische politische
Personlichkeit, darunter Oppositionsfiihrer Kemal Kilicdaroglu, der nationalistische Fiih-
rer Devlet Bahceli. Es Uberrascht nicht, dass die Befragten den PKK-Fuhrer Abdullah
Ocalan sehr negativ beurteilen, obwohl fast die Halfte der 6 Prozent, die sich

hauptsachlich als Kurden identifizieren, ihn positiv beurteilen.

Unter den rund 66 Prozent der Befragten mit turkischer Staatsburgerschaft gibt eine
klare Mehrheit (rund 56 Prozent) an, bei den turkischen Wahlen 2018 gewahlt zu haben.
lhre selbst berichteten Praferenzen spiegeln in etwa die in der Turkei wider, obwohl es
auffallig ist, dass der ultranationalistische rechte Flugel in der Diaspora nur eine mini-
male Anziehungskraft zu haben scheint: Unter denjenigen, die sagen, sie hatten gewabhlt,
nahm die Partei fur Gerechtigkeit und Entwicklung (AKP) 51 Prozent, die Repub-
likanische Volkspartei (CHP) nahm 30 Prozent, die Demokratische Volkspartei (HDP) 10

Prozent und andere Parteien zusammen nur 9 Prozent ein.
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Identitat, Sprache und Staatsburgerschaft

Osterreichische Befragte geben mit 75 Prozent haufiger an, in der Tiirkei geboren worden
zu sein als Befragte aus Deutschland (55 Prozent). Die deutschen Befragten hingegen

sind mit 45 Prozent eher in Deutschland geboren und haben auch mehr Zeit in Deutsch-

land verbracht.

D B AT

Tiirkisch

Europdisch

Gemischt

Deutsch/Osterreichisch

k.A.

In Bezug auf die ldentitatsfrage bewerteten die Befragten die Bedeutung verschiedener
Aspekte ihrer ldentitat auf einer Skala von 1 bis 10, wobei 1 am wenigsten wichtig und
10 am wichtigsten ist. Traditionelle Identitatsquellen - einschliefllich ethnischer Herkunft,
Religion und kultureller Traditionen - sind fiir fast alle Befragten sehr wichtig. Im Allgeme
inen legen jungere Befragte bei allen Fragen weniger Wert auf die verschiedenen Kompo-
henten der befragten turkischen ldentitat, wahrend weniger gebildete Befragte und

diejenigen mit weniger Kenntnissen der Landessprache mehr Wert darauf legen.

Die Religion wird auch mit einem Gesamtgewicht von 7,84 als sehr wichtig angesehen.

Wie bei der ethnischen Identitat legen altere Befragte mehr Wert auf ihre Religion als
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jungere Befragte. Die Befragten sagen, es sei sehr wichtig, die turkischenTraditionen
aufrechtzuerhalten und an ihre Kinder weiterzugeben. Auch hier kiimmert sich die altere

Generation mehr um die Weitergabe turkischer Traditionen als die jungeren Befragten.

Die Befragten legen mit einem Gesamtgewicht von 5,92 weniger Wert auf die ldentitat
ihres Gastlandes. Hier ist die Altersverteilung umgekehrt, wobei jlingere Befragte ihre eu-
ropaische Identitat deutlich starker betonen als die Alteren, jedoch immer noch weniger

als ihre turkische ldentitat.

Auch in Bezug auf die Sprache sprechen die meisten Befragten bei der Arbeit die Spra-
che des Gastlandes, bevorzugen jedoch zu Hause Turkisch. Dies ist nicht liberraschend,
da die meisten der jungeren Generation der Diaspora sich in der Sprache ihres
Gastlandes - die in der Schule und in ihrer Karriere verwendet wird - voll und ganz wohl

fuhlen, aber haufig abends in Haushalten mit mehreren Generationen zurtickkehren.
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Medien, Nachrichten und Informationen

BDo BAT
0 2 4 6 8

Tirkisches TV

Tiirkisches Social Media
Tiirkische Internet-Medien
Deutschsprachige Internet-Medien

Deutschsprachiges Social Media

Deutschsprachiges TV

Deutschsprachige Print-Medien

Tiirkische Print-Medien

Die Befragten verlassen sich auf eine Vielzahl von Nachrichtenquellen, um Informationen
uber Politik, Wirtschaft und soziale Themen zu erhalten, legen jedoch groflen Wert auf
turkischsprachige Quellen in den beiden Landern. Die osterreichische Community ist
plattformiibergreifend am stirksten auf tiirkischsprachige Quellen fokussiert. Altere
Befragte verlassen sich eher auf turkischsprachige Quellen, wahrend jlingere Befragte
eher Nachrichtenquellen in der Sprache ihres aktuellen Landes konsultieren. Weniger ge-
bildete Befragte stutzen sich weitaus haufiger auf tiirkischsprachige Quellen, ebenso wie
diejenigen, die nur die turkische Staatsblirgerschaft besitzen sowie diejenigen mit gerin-

gerem Einkommen.

Diese Trends sind besonders stark beim TV-Verhalten spiirbar. Das tirkischsprachige
Fernsehen ist mit einem Durchschnittsgewicht von 6,79 von 10 die einflussreichste
Quelle in der Umfrage. Fernsehnachrichten in der Sprache des Gastlandes erhalten mit
einem durchschnittlichen Gesamtgewicht von 4,58 eine deutlich geringere Bedeutung.

Osterreichische Befragte schreiben den Nachrichtenquellen des Gastlandes mit einem
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Gewicht von nur 3,29 das geringste Gewicht zu. Die Bedeutung des tlirkischsprachigen
Fernsehens kann generationsbedingt mit dem Medium selbst verbunden sein: Das
Fernsehen wird im Allgemeinen von alteren Befragten bevorzugt, die auch die Sprache

des Gastlandes weniger flief3end sprechen.

In Bezug auf Online-Nachrichtenquellen verringert sich die Kluft zwischen turkischen
Quellen und Quellen aus dem Gastland erheblich, moglicherweise weil jungere Befragte
diese Quellen haufiger verwenden und die Sprache des Gastlandes mit grofderer Wahr-
scheinlichkeit flieflend sprechen. Die Befragten geben an, dass tiirkischsprachige Inter-
net-Nachrichtenportale mit einem durchschnittlichen Gesamtgewicht von 5,73 in den un-
tersuchten Landern eine wichtige Rolle spielen, verglichen mit 5,51 bei Internet-
Nachrichtenportalen in der Sprache des Gastlandes. Es gibt einige Unterschiede
zwischen den Landern in dieser Frage, wobei dsterreichische Befragte starker turkische
Internetquellen lesen, deutsche Befragte insgesamt weniger auf Internetquellen angew-

iesen sind.

In Bezug auf die Abhangigkeit von Social-Media-Quellen fur Informationen zu Politik,
Wirtschaft und sozialen Themen verlassen sich die Befragten in beiden Landern erneut
starker auf turkischsprachige Quellen, aber die Unterschiede sind gering. Turkischspra-
chige Social-Media-Quellen erhalten in der Umfrage ein Durchschnittsgewicht von 5,74,
verglichen mit einem Gewicht von 5,32 fiir Social Media in der Sprache des Gastlandes.
Die Spaltung ist in Osterreich am grofiten, wo die Befragten weitaus haufiger tiirkische
Social-Media-Quellen konsultieren als osterreichisch-deutsche Quellen. In beiden Lan-
dern verlassen sich jungere Befragte starker auf soziale Medien, und die sozialen Me-
dienquellen des Gastlandes sind die Hauptnachrichtenquelle flir Personen im Alter von
18 bis 29 Jahren, obwohl eine bedeutende Minderheit der jliingeren Bevolkerungsgruppe
hauptsachlich auf turkische Medien angewiesen ist. Dieser Befund zeigt, dass selbst flr
jungere Befragte, die starker in die Sprache, Gesellschaft und das Informationsokosys-
tem der Aufnahmelander integriert sind, die turkische Sprache ein starker Unterschei-

dungspunkt von der Gesellschaft im weiteren Sinne bleibt.
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Wie in den meisten Markten der Welt zeigt die Umfrage, dass Zeitungen und Zeitschrift-
en insgesamt viel weniger genutzt werden. Aber vielleicht aufgrund des eingeschrankten
Zugangs zu turkischen Zeitungen ist dies ein Bereich, in dem sich ein Medium des
Gastlandes als etwas wichtiger erweist als das tlirkischsprachige Gegenmedium: In der
gesamten Umfrage haben Zeitungen in der Sprache des Gastlandes ein
Durchschnittsgewicht von 3,96, wahrend tlrkischsprachige Zeitungen ein
Durchschnittsgewicht von 3,56 haben. Deutschland ist die Ausnahme, da tiirkischspra-

chige Zeitungen nur knapp an deutschen Zeitungen liegen.

In der Umfrage wurden die Befragten gefragt, wie genau sie die Nachrichten aus
verschiedenen Bereichen verfolgen - insbesondere aus der Turkei, dem Gastland und an-
deren europaischen Landern und der ganzen Welt. Das Interesse an Nachrichten tber die
Turkei war einheitlich hoch, mit einem Durchschnitt von 7,87 in den untersuchten Lan-
dern und geringen Abweichungen von Land zu Land. Junge, besser ausgebildete und ein-
kommensstarkere Befragte sind relativ weniger an Nachrichten aus der Turkei interess-
iert, verzeichnen jedoch immer noch ein hohes absolutes Interesse. Das Interesse an Na-
chrichten uber das Gastland ist mit durchschnittlich 6,35 in der Umfrage relativ hoch. Die
Befragten interessieren sich am wenigsten flir Nachrichten Uuber andere europaische Lan-

der und den Rest der Welt mit einem Durchschnittsgewicht von nur 5,1.
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Beziehungen zur Gemeinschaft und Dis-
Kriminierung

Die Befragten stehen der breiteren Bevolkerung ihres Gastlandes im Allgemeinen positiv

gegentuber.

Diese allgemein positive Sicht auf die Beziehungen zwischen der Diasporagemeinschaft
und der breiteren nationalen Gemeinschaft wird durch Antworten auf eine Reihe
spezifischer Fragen zur Diskriminierung etwas erschwert, die ein differenzierteres Bild
zeichnen. In der Umfrage wurde gefragt, inwieweit eine Reihe von Aussagen auf den
Befragten zutraf, wobei 1 ,uberhaupt nicht“ und 10 ,sehr viel“ war. Die Befragten stim-
men im Allgemeinen darin uberein, dass Turken in ihrem Wohnsitzland diskriminiert

werden.

Zumindest auf den ersten Blick ist es uberraschend, dass jungere Befragte, die durch die
meisten Maf3nahmen starker in die Gesellschaften des Gastlandes integriert sind als die
Alteren, eine starkere Diskriminierung wahrnehmen. Man konnte spekulieren, dass die
jungere Generation hohere Erwartungen an Gleichbehandlung hat, gerade weil sie sich
im Land wohler fuhlen. Im Gegensatz dazu haben diejenigen aus der alteren Generation,
die sich laut Umfrage in ihrem Wahlland weniger wohl fuhlen, moglicherweise nur
weniger Erwartungen an das Gastland, aufRer dem Recht, ihren Lebensunterhalt zu ver-

dienen.

Dieser Trend halt an, wenn die Befragten gefragt werden, ob sie jemals personlich von
Fremdenfeindlichen beleidigt oder korperlich angegriffen wurden. Manner und jungere
Befragte melden solche Angriffe erneut haufiger. Der Trend halt erneut an, wenn sie
gefragt werden, ob sie aufgrund ihres turkischen Namens oder ihrer turkischen Herkunft

diskriminiert wurden. Deutschland meldet die hochste Inzidenz.

Um diese Probleme auf andere Weise anzugehen, wurden die Befragten gefragt, wie sie

sich von nichtturkischen Einheimischen in ihrem Gastland wahrgenommen fuhlen.
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Diskriminierung durch D-/AT-Bevélkerung ﬁ

Regierungen in D/AT behandeln alle Biirgerlnnen gleich

Diskriminierung wegen tiirkischem Namen

Keine Karriere-Chancen

Erfahrung von xenophoben Gewalt

Daruber hinaus sind Mitglieder der turkischen Community der Ansicht, dass Diskriminier-
ung und Rassismus ihre Karrierechancen beeintrachtigen. Auch hier sagen jlingere
Befragte und Manner eher, dass Diskriminierung ihre Karriere beeintrachtigt. Die Dias-

poragemeinschaft ist gespalten daruber, ob die Regierung in ihrem Wohnsitzland alle
Burger fair behandelt.

Die vielleicht beste Nachricht in der Umfrage ist, dass die Befragten der Meinung sind,
dass ihre deutschen und osterreichischen Nachbarn und Kollegen ihre Anwesenheit
akzeptieren. Diese Antwort kommt einer Einstimmigkeit in der gesamten Umfrage am

hachsten und ist ein eindrucksvoller Hinweis auf ein Gefuhl der Zugehdrigkeit oder

Akzeptanz.

Seite.14



Integration

Die Umfrage warf eine Reihe spezifischerer Fragen zu Integration, Einwanderung und
Beziehungen zwischen den Diasporagemeinschaften und den Aufnahmegemeinschaften
in ihren Wohnsitzlandern auf. Die Ergebnisse zeigen ein differenziertes Bild einer Diaspo-
ra, die sich, wie angegeben, trotz gelegentlicher Diskriminierung in Europa zu Hause
fuhlt, aber auch ihre eigene Identitat schatzt. Die Befragten geben ausdrucklich an, dass
sie sich in ihrem derzeitigen Wohnsitzland zu Hause fiihlen. Es gibt keine grofien Alter-
sunterschiede. Frauen fiihlen sich tendenziell mehr zu Hause als Manner, was mit der
obigen Feststellung libereinstimmt, dass Manner mehr als Frauen ein hoheres Maf3 an

Diskriminierung melden.

o 12,5 25 375 50

... als gleichberechtigt

... als rassistisch

In diesem Abschnitt der Umfrage sind zwei Grundpfeiler der Einstellung "Integrieren, aber
hicht assimilieren" sichtbar. Einerseits sind sich die Befragten einig, dass die turkische
Gemeinschaft starker mit der breiteren nichtturkischen Gemeinschaft verbunden sein
sollte. Interessanterweise unterstiitzen altere Befragte eher tiefere Verbindungen zur
hichttiurkischen Gemeinschaft. Andererseits sind die Befragten auch der festen

Uberzeugung, dass die tiirkische Gemeinschaft ihre eigene Identitat behalten sollte.
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Die Tiirken sollten ihre eigene Identitit bewahren ﬁ

|

Die Tiirken sollten sich mehr integrieren “

Ich fithle mich zu Hause

D/AT sollte Migration stirker reglementieren

Gute Integration tiirkischer Migrantlnnen

Die Befragten sind gespalten uber die weitere Einwanderung in ihre Wohnsitzlander.
Insgesamt sind sie der Meinung, dass ihre Lander weniger Einwanderer aufnehmen

sollten.

Bezeichnenderweise besteht bei allen Fragen zur Integration das grofdte demografische
Schisma zwischen Personen mit Staatsblirgerschaft in ihrem Wohnsitzland und Perso-
nhen ohne Staatsbiirgerschaft. Es ist vielleicht zu erwarten, dass diejenigen, denen die
Staatsburgerschaft fehlt, die sie aber wiinschen, das Tempo des Fortschritts auf dem

Weg zur Integration kritischer sehen.
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Bildung

In der Umfrage wurden auch Ansichten zu Bildung und Schulbildung abgefragt, da Schu-
len fur die Integration und Interaktion zwischen Einwanderergemeinschaften und der
breiteren Bevolkerung wichtig sind. Die Befragten sind der festen Uberzeugung, dass sie
oder ihre Kinder in ihrem derzeitigen Wohnsitzland eine gute Schulbildung erhalten (oder
erhalten haben). Die Befragten sind sich auch einig, dass die Schulen in ihrem Wohnsitz-
land besser sind als die in der Turkei. Die Befragten bevorzugen nicht, dass ihre Kinder in
der Tiirkei aufwachsen und ausgebildet werden. Altere Befragte geben mit deutlich
héherer Wahrscheinlichkeit an, dass sie es vorziehen (oder vielleicht vorgezogen hatten),
dass ihre Kinder in der Turkei aufwachsen und eine Ausbildung erhalten. In der Tat sind

Personen uber 50 die einzige Untergruppe, die diese Idee positiv bewertet.

Die Befragten sind im Allgemeinen mit den Moglichkeiten der Hochschulbildung in Euro-
pa zufrieden. Sie sind sich einig, dass ethnische Tirken eine faire Moglichkeit haben, in
ihrem Wohnsitzland eine Universitat zu besuchen. Die Befragten sind weitgehend zu-
frieden mit dem Zugang zu turkischsprachiger und islamischer Bildung in ihren Wohnsitz-
landern. Nur wenige bevorzugen es, dass ihre Kinder ganztagig eine islamische Schule

besuchen.
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Lebensqualitat in Europa

Mitglieder der Diaspora zeigen im Allgemeinen eine hohe Zufriedenheit mit dem Leben
in Europa und ihren jeweiligen Landern. In der Umfrage wurden die Befragten gebeten,
zu gewichten, wie stark sie mit verschiedenen Aussagen einverstanden waren, wobei 1
eine starke Meinungsverschiedenheit und 10 eine starke Ubereinstimmung bedeutet. Die
Befragten geben an, dass sie glicklich sind, in ihrem Wohnsitzland zu leben. Die
Befragten bewerten die ldee, dass sie in der Turkei gliicklicher leben wirden, deutlich
niedriger, wenn auch mit einem nicht unerheblichen Gewicht. Altere Befragte sagen viel
eher, dass sie in der Tiirkei glucklicher waren. In der Zwischenzeit sind jlingere, wohl-
habendere und besser ausgebildete Befragte mit dem Leben in Europa zufriedener.
Diese Antworten sind polarisiert, wobei viele entweder stark zustimmen oder stark nicht
zustimmen. Die meisten Befragten sind der Meinung, dass ihr Wohnsitzland demo-

kratischer ist als die Turkei.
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D/AT sollte mehr auf tiirkische Interessen eingehen

Bez. zwischen D/AT und Tiirkei beeinflussen das Leben in Diaspora

D/AT ist demokratischer als Heimat

Wiirde lieber in Tiirkei leben

Die Befragten stimmen im Allgemeinen darin lberein, dass die Beziehungen zwischen

ihrem Wohnsitzland und der Turkei die Art und Weise beeinflussen, wie in diesem Land
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lebende Tiirken behandelt werden. In dieser Hinsicht stimmen die Befragten im Grofden
und Ganzen darin tberein, dass ihr Wohnsitzland die Turkei starker unterstutzen sollte.
Altere Befragte sagen eher, dass ihr derzeitiges Land die Tiirkei starker unterstiitzen

sollte, aber alle Altersgruppen sehen das so.

In der Umfrage wurden auch offene Beschreibungen der Vorteile des Lebens in ihrem
derzeitigen Wohnsitzland angefordert. Diese Antworten sind in breite Kategorien unter-
teilt und spiegeln die weit verbreitete Uberzeugung wider, dass die untersuchten eu-
ropaischen Lander mehr Wohlstand, Freiheit und Stabilitat bieten als die Turkei.
Insgesamt sagen 19 Prozent, dass die Moglichkeit, in ihrem derzeitigen Beruf zu arbeit-
en, und das Verdienstpotenzial davon der wichtigste Vorteil ist - die fuhrende Antwort.
Fragen im Zusammenhang mit Freiheit, Demokratie und Menschenrechten sind fur 16
Prozent der Befragten der wichtigste Vorteil. Der Schutz der sozialen Sicherheit und die
Rechte der Arbeitnehmer sind fiir 13 Prozent der Befragten der grofite Vorteil. Der
hohere Lebensstandard und die liberlegenen Lebensbedingungen sind der grofite Vorteil
fur weitere 13 Prozent der Befragten. Die Vorteile einer organisierten Gesellschaft,
grof3erer Toleranz und Rechtssicherheit sind fiir 10 Prozent der Befragten am wichtig-
sten. Der Zugang zu guten Schulen, Berufsausbildung und der Gesamtqualitat des Bild-
ungssystems ist fur 9 Prozent der Befragten der grofdite Vorteil. Nur 20 Prozent der Ant-

worten fielen aufRerhalb dieser breiten Kategorien.

In der Umfrage wurden auch offen die Ansichten der Befragten zu den Nachteilen des Le-
bens in Europa abgefragt. Diese Antworten sind heterogener, aber der am haufigsten
genannte Nachteil ist der Verlust der eigenen Kultur und die Distanz zu familiaren Bin-
dungen, die von 19 Prozent der Befragten angegeben wird. Die Auswirkungen von Rassis-
mus und Diskriminierung sind der am zweithaufigsten genannte Nachteil, der von 17 Pro-
zent der Befragten insgesamt genannt wird. Viele beklagen sich uber soziale Kalte oder
mangelnde Warme in ihren derzeitigen Wohnsitzlandern und die damit verbundene
Einsamkeit - eine Beschwerde, die von 8 Prozent der Befragten geaufdert wurde. Schlie-
3lich wird das Leben in einer fremden Kultur von weiteren 8 Prozent der Befragten als

Nachteil eingestuft.
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Politisches Engagement und europaische
Politik

Die Umfrage zeigt ein minimales politisches Engagement und eine weit verbreitete Am-
bivalenz der turkischen Communities gegenuber der europaischen Politik. Eine opti-
mistische Interpretation konnte sein, dass dies die allgemein hohe Zufriedenheit mit
dem Leben in Europa widerspiegelt und die Dringlichkeit politischen Engagements ver-
meidet. Natiirlich sind auch andere Erklarungen moglich, einschliefilich der Moglichkeit,
dass politische Parteien in Europa die Gruppen in ihrer Kommunikation und Offentlich-
keitsarbeit nicht ins Visier nehmen. Sicherlich konnten diejenigen, denen die Staatsbur-
gerschaft im Gastland fehlt, fur das begrenzte Interesse entschuldigt werden. Wenn Tu-
rken mit Sitz in Europa eine Meinung zur europaischen Politik auflern, neigen sie im
Allgemeinen zu sozialdemokratischen Parteien und den Grunen, mit tiefer Skepsis
gegenuber konservativen Parteien und einer nahezu volistandigen Ablehnung popu-

listischer Parteien.

Diese Ambivalenz gegeniiber Regierung und Politik unter den in Deutschland und Oster-
reich lebenden Tirklnnen zeigt sich in einer hohen Nichtantwortrate auf politische Fra-
gen, einer geringen Affinitat zu politischen Parteien und einer offensichtlich weit ver-
breiteten Wahrnehmung von Distanz und Respektlosigkeit gegenliber etablierten

politischen Parteien.

Nur wenige Befragte flihlen sich in ihrem Wohnsitzland politisch vertreten. Diejenigen,
die nur die turkische Staatsblirgerschaft besitzen, gaben durchweg an, sich in allen Lan-

dern weniger politisch vertreten zu fuhlen.

Wenn die Teilnehmerlnnen gefragt werden, welche politische Partei sie und ihre tu-
rkischen Landsleute am meisten respektiert, sagen viele, dass dies keiner tut.
Tatsachlich bildete in jedem der zwei untersuchten Lander die Summe aus ,keine Ant-
wort“ und der nachdriicklicheren ,keine“ ungefahr die Halfte der Antworten auf diese

Frage.
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In Deutschland beispielsweise geben 26 Prozent der Befragten an, dass die Sozialdemo-
kratische Partei (SPD) ihre Gemeinschaft am meisten respektiert. 14 Prozent sagen,
dass ,keine Partei“ ihre Gemeinschaft respektiert; 11 Prozent sagen die Grunen; 7 Pro-
zent sagen, die Christlich-Demokratische Union (CDU) und ihre bayerische Schwest-
erpartei, die Christlich-Soziale Union (CSU); und 4 Prozent sagen Die Linke. Aber volle 35
Prozent geben keine Antwort - was wahrscheinlich ein negatives Urteil tiber alle Parteien

widerspiegelt.

Das Gesamtmuster ist in Osterreich in etwa ahnlich, obwohl die Sozialdemokratische
Partei Osterreichs (SPO) erhebliche Fortschritte erzielt hat. 41 Prozent geben an, dass sie
die turkische Gemeinschaft am meisten respektieren wiirde. 15 Prozent sagen keine
Partei; 9 Prozent sagen die Grunen; und nur 1 Prozent sagen die rechtsextreme popu-

listische Freiheitspartei (FPO). 30 Prozent geben keine Antwort.

D B AT

Ich fiihle mich politisch vertreten

Ich nehme am politischen Prozess teil

Die gleiche Rangfolge der Parteien gilt, wenn auch mit geringerer Unterstutzung, wenn
die Befragten gefragt werden, mit welcher Partei sie sich ,identifizieren“. Die SPD
gewinnt in Deutschland mit 21 Prozent, die SPO in Osterreich (47 Prozent). Auch hier var-

iiert die Summe aus ,keine Antwort“ und der nachdricklicheren ,keine“ in jedem Land
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zwischen 35 und 50 Prozent. Tatsachlich ist ,keine“ die fihrende Antwort in Deutschland

(28 Prozent), in Osterreich erhalt es 20 Prozent.

Die Vorliebe der tiirkischen Menschen in Deutschland und Osterreich - zumindest der Teil
davon, der im europaischen Kontext irgendeine politische Identitat zum Ausdruck bringt -
fir die europaische Linke steht im scheinbaren Kontrast zu einer Rechtsneigung in vielen
Ansichten zur turkischen Politik. In Erwartung weiterer Studien wird dies vermutlich
durch die minderheitenfreundliche Politik linker politischer Parteien in Europa erklart.
Die Sozialdemokratische Partei Deutschlands beispielsweise hat eine Re
form des deutschen Staatsburgerschaftsrechts von 1999 bis 2000 durchgesetzt, die

ausdrucklich darauf abzielte, turkische Einwanderer besser zu integrieren.
Ansichten zur Europaischen Union

Die Umfrage zeigt allgemein positive Ansichten lber die Europaische Union. Frage war,
wie sehr sie der Aussage ,lch bin stolz, in einem Land zu leben, das Teil der EU ist“

zustimmen wurden.
Einstellungen zur turkischen Politik

Die Umfrage untersuchte auch die Haltung der turkischen Communities gegentiber und

die Beteiligung an der tiirkischen Politik sowie die Auswirkungen der turkischen Politik
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auf die Einstellung zur Integration in ihrem Wohnsitzland. Die Befragten sind der Ansicht,
dass Prasident Erdogan sich um das Wohlergehen der Tiirken in ihrem derzeitigen Land
kiimmert. Jungere Befragte stehen dieser Vorstellung eher skeptisch gegenuber. Auf die
Frage nach Erdogans friiherer Aussage, dass Tiirken in Europa "integrieren, aber nicht as-
similieren" sollten, stimmen die Befragten mit einem hohen Wert nachdriicklich tiberein,
allerdings mit etwas starkerer Unterstiitzung in Osterreich. Auch hier unterstiitzt die jiin-
gere Altersgruppe diese Aussage relativ weniger, obwohl sie insgesamt immer noch stark

mit Erdogans Ansicht libereinstimmt.

Prasident Erdogan ist insgesamt die erste Wahl, allerdings mit erheblichen Unterschie-
den zwischen den Landern und einem hohen Grad an Polarisierung. Insgesamt geben die
Befragten Erdogan einen positiven Wert in Deutschland von 5,46, in Osterreich 6,61.
Prasident Erdogan wird auch von alteren Befragten positiver gesehen, was den Trend in

der turkischen Wahlerschaft widerspiegelt.

Ekrem imamoglu, der Biirgermeister von Istanbul, ist mit einem Gewicht von 5,04 die
zweitbeliebteste turkische politische Personlichkeit. Kein anderer turkischer politischer
Fuhrer erhalt insgesamt eine positive Gunstigkeitsgewichtung. Angesichts seiner Mobi-
lisierung junger Unterstiitzer in der Tiirkei selbst ist es vielleicht iiberraschend, dass ima-
moglu von alteren Befragten glinstiger bewertet wird als von jiingeren Befragten, was
das hohere Grundinteresse alterer Befragter an der tirkischen Politik widerspiegeln
konnte - viele von ihnen sind schliefdlich in der Turkei aufgewachsen. Devlet Bahceli ist
mit einem positiven Wert von 4,27 - deutlich unter der neutralen Marke von 5,0 und im
Einklang mit seinen Werten in der Turkei - die am zweithaufigsten bewertete Person, die
in Osterreich eine knapp positive Gewichtung von 5,26 erzielt. Bahceli wird auch von al-
teren Befragten bevorzugt. Kemal Kilicdaroglu hat eine positive Gewichtung von
insgesamt nur 3,80 und wird in keinem Land positiv bewertet. Ebenso hat Selahattin

Demirtas eine positive Gewichtung von nur 3,02.

Insgesamt spiegeln die Diasporagemeinschaften also viele der politischen und genera-

tionsbedingten Unterschiede in der Tlrkei wider.
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Auf die Frage, ob sie bei den tiirkischen Wahlen 2018 gewahlt haben, gaben 56 Prozent
der turkischen Burger - Single und Dual, beide wahlberechtigt - in der Stichprobe an, dies
zu tun, wahrend 39 Prozent dies nicht taten. 5 Prozent gaben keine Antwort. (Wiederum
machten turkische Staatsburger und Doppelblirger zusammen 65 Prozent der
Gesamtstichprobe aus.) Diese selbst gemeldete Teilnahmequote variierte zwischen den
beiden Landern nur um statistisch unbedeutende 2 Prozent. Altere Befragte gaben an,
haufiger als andere zu wahlen. Dies konnte erneut ihr grofleres Interesse an der tu-

rkischen Politik widerspiegeln.

Von denjenigen, die sagten, sie hatten gewahlt, erhielt die AKP 51 Prozent der Stimmen,
die CHP 30 Prozent, die HDP 10 Prozent und andere Parteien 9 Prozent. Die AKP schnitt

in Osterreich mit 64 Prozent deutlich besser ab.

Die Reaktionen auf die Unterstutzung turkischer Prasidentschaftskandidaten bei den
Prasidentschaftswahlen 2018 sind weitgehend ahnlich: Recep Tayyip Erdogan erhielt 55
Prozent Unterstiitzung von erklarten Wahlern, Muharrem ince von CHP 31 Prozent, Se-
lahattin Demirtas von HDP 10 Prozent und andere nur 4 Prozent . Erdogan schnitt in

Deutschland und Osterreich mit 63 Prozent bzw. 69 Prozent besonders gut ab.

Ich fiihle Druck aus der Community, die tiirkische Politik zu verteidigen

|

|
|
|

Ich fithle Druck der tiirkischen Regierung, deren Politik zu verteidigen
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Mit einer wichtigen Aushahme spiegeln sie auch weitgehend die politische Zusam-
mensetzung der turkischen Wahler wider. Die ultra-nationalistische Partei der Nationalen
Bewegung (MHP) mit 11 Prozent und ihre vielleicht etwas weniger nationalistische
Partei, die lyi-Partei (10 Prozent), gewannen zusammen mehr als 20 Prozent der Wahler
in der Tiirkei, wahrend sie weniger als die Halfte davon bei den in Deutschland und Oster-
reich lebenden Turklnnen erzielten. Dies ist bemerkenswert im Hinblick auf die Auf-
merksamkeit, die die extremistischen, MHP-assoziierten Grauen Wolfe in Europa

erhalten haben.

Unabhangig von ihrer Staatsburgerschaft oder ihren Ansichten zur turkischen Politik hal-
ten es die meisten Turken in Europa fur wichtig, die turkische Politik zu verteidigen. Die
Befragten sind moglicherweise der Ansicht, dass die turkische Gemeinschaft in ihrem
Wohnsitzland mit einem Durchschnittsgewicht von 5,92 stark und einheitlich ist. Jungere
Wahler kiimmern sich weniger als ihre Altesten um die Unterstiitzung der tiirkischen

Politik, obwohl sie dies immer noch flr wichtiger halten als nicht.
Fazit

Die Umfrage bietet ein ausgesprochen gemischtes Bild fur diejenigen, die eine vollstandi-
ge Integration tlrkischer Einwanderer in die europaischen Gesellschaften wiinschen. Es
spiegelt eine allgemein positive - wenn auch alles andere als perfekte - Aufzeichnung der
interkulturellen Anpassung und des Verstandnisses wider. Europaische Turken schatzen
ihre ,adoptierten” Lander zutiefst - nicht nur fur die materiellen Vorteile und beruflichen
und padagogischen Moéglichkeiten, sondern auch fur weniger greifbare Werte wie Frei-
heit, Organisation und Rechtsstaatlichkeit. Jungere Turken, die in Europa ausgebildet

wurden, fuhlen sich in den Landessprachen zunehmend wohler als auf Turkisch.

Das primare ldentitatsgefuhl der turkischen Gemeinschaft bleibt jedoch tuiberwiegend tu-
rkisch. Auf einer Skala von 1 bis 10 bewertete die Gemeinde die Bedeutung ihrer ti-
rkischen ldentitat mit 8,70 und die Bedeutung ihrer Religion mit 7,84. Diese Zahlen
ubersteigen die Bedeutung, die europaische Turken der Identifikation mit ihrem

Wohnsitzland beimessen, erheblich. Kurz gesagt, die meisten betrachten sich zuerst als
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turkisch oder muslimisch und nicht als 6sterreichisch oder deutsch. Dartiber hinaus ver-
wendet eine bedeutende Mehrheit in ihrem Haus hauptsachlich Turkisch, eher die
Landessprache, zum Lesen, zur Unterhaltung und fur die meisten Nachrichtenzwecke.
Sie beschaftigen sich viel mehr mit politischen Entwicklungen in der Tirkei als mit denen
in den Landern ihres Wohnsitzes. Das tirkischsprachige Fernsehen ist ihre Haupt-
nhachrichtenquelle. Selbst die jliingere Generation, die sprachlich offener ist fiir das Land,
in dem sie leben als ihre Vorganger-Generation, teilt weitgehend das Identitatskonzept
der alteren Generation und ihren Fokus auf Nachrichten uber die Turkei. Wenn die
politischen Fuhrer Europas mit der turkischen Diaspora sprechen wollen, mussen sie
eindeutig dorthin gehen, wo sie sind, und eine nachhaltige Offentlichkeitsarbeit in tii-

rkischsprachigen Medien, insbesondere im Fernsehen, durchfuhren.

Die Diaspora spiegelt moglicherweise ihre allgemein positive Sicht auf das Leben in Eu-
ropa und ihr anhaltendes Interesse an und ihre Verbindung zur Turkei wider und ist in Be-
zug auf die europaische Politik weitgehend ambivalent, wenn nicht sogar entfremdet.
Einerseits zeigen die in Europa ansassigen Turken nur wenige starke Kritik gegen die Re-
gierungen der betreffenden Lander, aber sie zeigen auch kein grofdes Interesse an deren
Politik. Die meisten europaischen Turken haben keine starken Praferenzen fur politische
Parteien - tatsachlich sagen die meisten, dass sie sich nicht mit politischen Parteien in
Europa identifizieren -, abgesehen von einer bemerkenswerten Abneigung gegen die
rechtsradikalen Parteien. Diejenigen, die Praferenzen ausdrucken, tendieren dazu, die
sozialdemokratischen Parteien zu bevorzugen. Aber die meisten fuhlen sich in Europa

einfach nicht politisch vertreten.

Fur die Europaer, die besorgt liber Ankaras Einfluss auf die turkische Bevolkerung in Eu-
ropa sind, ist die Botschaft ebenfalls gemischt. Einerseits halt es die Diasporagemein-
schaft insgesamt fur wichtig, die turkische Politik zu unterstiitzen, obwohl in der Umfrage
keine spezifischen Politiken abgefragt wurden. Andererseits lehnen die Tiirken in dieser
Stichprobe die Idee ab, dass turkische Staats- und Regierungsvertreter Druck auf sie

ausuben, um die turkische Politik zu unterstutzen. Darliber hinaus kann mangelndes In-
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teresse an der Politik ihrer Gastlander den Einfluss der Diaspora auf die Auf3enpolitik der

europaischen Lander verringern.

Turken aller Altersgruppen sind nach wie vor intensiv mit den politischen Entwicklungen
in der Turkei befasst - eng verbunden durch tiirkischsprachige Nachrichtenquellen und
soziale Medien - und sagen, dass der Stand der Beziehungen zwischen dem Gastland und
der Turkei die Art und Weise, wie sie von der Gastbevolkerung behandelt werden, er-
heblich beeinflusst. Prasident Erdogan, der in den letzten Jahren die europaischen
Staats- und Regierungschefs zu deutlichen Worten hingerissen hat, ist die beliebteste tu-
rkische politische Personlichkeit unter den befragten europaischen Tirken. Erdogan ist
auch in der Diaspora-Gemeinschaft stark polarisierend, genau wie in der Tirkei. Erdogan
und seine Partei wurden auch von einer leichten Mehrheit unter den in Europa ansassi-
gen Turken bevorzugt, die bei den turkischen Wahlen 2018 mit abstimmten. Die tu-
rkische Gemeinschaft stimmt fest mit Erdogans Ermahnung liberein, dass sie sich in eu-
ropaische Gesellschaften ,integrieren, aber nicht assimilieren” sollten. Die Wechselwir-
kung zwischen dieser Uberzeugung, die sich in einer Reihe von Antworten auf Fragen in
der Umfrage zeigt, und dem Wunsch vieler Europaer, turkische Minderheiten besser zu

integrieren, wird zweifellos weiterhin zu Spannungen fuhren.

Die tlirkische Gemeinschaft scheint zunehmend mit Europa zufrieden und in Europa zu
Hause zu sein. Dieselbe Gemeinschaft bleibt jedoch auch in ihrer Treue zu ihrer tu-
rkischen ldentitat standhaft, die bei weitem alle Selbstdefinitionen als osterreichisch,
hiederlandisch, franzosisch oder deutsch oder als europaisch ersetzt. Es bleibt abzuwart-
en, welche Tendenz letztendlich dazu fuhren wird, diese sich entwickelnde Gemeinschaft
zu definieren: Integration, Assimilation, Multikulturalismus oder ein ganz anderes

Konzept.
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Exkurs

Die Staatsbiirgerschaft erleichtert die Integration. Studien aus Deutschland, die auf
Online- und Offline-Umfragen basieren, zeigen, dass der Grad der Integration der tu-
rkischen Diaspora in die europaische Gesellschaft mit der Aufenthaltsdauer in Europa
und der Exposition gegentliber europaischen Mainstream-Medien zunimmt und mit der
Beibehaltung der tlrkischen Staatsblirgerschaft abnimmt. Eine reprasentative Studie
des Bundesamtes flir Migration und Fluchtlinge (BAMF) aus dem Jahr 2018 ergab, dass
sich eine erhebliche Anzahl deutscher Staatsburger mit turkischem Hintergrund mit dem
deutschen Staat identifizierte, wahrend sich diejenigen, die turkische Staatsburger
blieben, starker mit der Turkei identifizierten. Die gleichen Rechte wie die einheimische
Bevolkerung zu erwerben und damit Teil der Europaischen Gemeinschaft zu werden,

waren wichtige Treiber der Integration.
Deutschland

Die tlurkische Diaspora in Deutschland hat ihre Wurzeln im Gastarbeiterprogramm von
1961, mit dem tirkische Arbeiter vorubergehend nach Deutschland gebracht werden
sollten, um den durch die wirtschaftliche Erholung nach dem Zweiten Weltkrieg
verursachten Arbeitskraftemangel zu beheben. Das Abkommen war Teil einer umfas-
senden Anstrengung der Bundesregierung, billige Arbeitskrafte aus Sudosteuropa, dem
Balkan und Nordafrika zu sichern. Die Erwartung war, dass dieser Zustrom von Ar-
beitskraften nur vorubergehend sein wurde, und es wurden nur sehr geringe An-
strengungen unternommen, um die Arbeithehmer zu integrieren oder sie zum Deutsch-
lernen zu ermutigen. Tatsachlich kehrten jedoch nur wenige Gastarbeiter in die Turkei
zurlick, und viele entschieden sich dafur, ihre Familien aus der Turkei mitzubringen und
sich dauerhaft in Deutschland niederzulassen. 2016 bildeten die fast 3 Millionen Tiirken
in Deutschland die grofite ethnische Minderheit des Landes, aber nur etwa 246.000 von

ihnen besafien die deutsche Staatsburgerschaft.
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Dieser Mangel an volistandiger Integration hat seine Wurzeln im deutschen Staatsburger-
schaftsrecht, das bis 2000 kein Geburtsrecht - und selbst dann nur mit Einschrankungen
- vorsah und die doppelte Staatsburgerschaft immer noch recht schwierig machte. Nach
deutschem Staatsburgerschaftsrecht musste eine Person von 1913 bis 2000 mindes-
tens einen deutschen Elternteil haben. Bis zum 1. Januar 2000 hatten ,in Deutschland
geborene Kinder von Nichtdeutschen - egal wie lange die Eltern geblieben waren - kein
Recht auf deutsche Staatsburgerschaft.“ Dies bedeutete, dass viele in Deutschland ge-
borene Kinder von Gastarbeitern in Deutschland aufgewachsen waren, aber keine
deutsche Staatsbiirgerschaft besafden. In fast allen Fallen forderte das deutsche Recht
auch diejenigen, die sich einburgern wollten, auf, jede andere Staatsburgerschaft zu ab-

zulegen, wozu viele turkische Einwanderer nicht bereit waren.

Die Reform des Staatsburgerschaftsgesetzes von 1999 bis 2000 zielte ausdrucklich
darauf ab, tlurkische Einwanderer besser zu integrieren - im Unterschied zur allgemeinen
Bevolkerung und anderen Einwanderergemeinschaften - und wurde von der SPD vor-
angetrieben, was wahrscheinlich eine gewisse Affinitat zur turkischen Diaspora sicher-
stellte. Das neue Gesetz verlieh den in Deutschland Geborenen die Staatsbuirgerschaft,
sofern ein Elternteil zum Zeitpunkt ihrer Geburt mindestens acht Jahre in Deutschland
gelebt hatte. Das Gesetz sah auch Bestimmungen vor, die die Beibehaltung der vorheri-
gen Staatsburgerschaft bei der Einburgerung ermoglichen. Das Gesetz sah aber auch vor,
dass ein Kind, das mehrere Staatsburgerschaften erworben hat, bis zum Alter von 23
Jahren entscheiden muss, ob es die deutsche Staatsbiirgerschaft behalten und andere
aufgeben mochte oder umgekehrt. Wahrend einige Einburgerungsanforderungen spater
gelockert wurden, wie beispielsweise die erforderliche Aufenthaltsdauer, wurden neue
Anforderungen eingefuhrt, wie beispielsweise ein Treueid und ein Sprachtest. Seit 1981
hatten die turkischen Behorden den Tirken im Ausland gestattet, die tiurkische Staats-
blrgerschaft kurzzeitig aufzugeben - damit sie sich anderswo wie in Deutschland einblir-
gern konnten -, um dann die tlirkische Staatsblrgerschaft zurlickzugewinnen und still-
schweigend die doppelte Staatsburgerschaft beizubehalten. Die deutschen Reformen

von 1999 bis 2000 beseitigten diese Moglichkeit und versperrten einen engen Weg zur
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doppelten Staatsbiirgerschaft. Zusammengenommen trugen die Anderungen tatséachlich
zu einem Riuickgang der Einblirgerung und der turkischen Einburgerung in Deutschland
bei ,Der Hochststand lag 1999 bei Giber 100.000, ging dann 2015 auf 19.695 und 2016
auf nur 16.290 zuruck.“

Eine weitere Reform im Jahr 2014 beendete das Erfordernis, dass in Deutschland ge-
borene Kinder bis zum Alter von 23 Jahren zwischen Staatsbiirgerschaften wahlen
mussen, was eine dauerhafte doppelte Staatsburgerschaft ermaglicht, sofern die Person
acht Jahre in Deutschland gelebt, dort sechs Jahre lang die Schule besucht oder eine
deutsche Schule abgeschlossen hat. Fur diejenigen, die anderswo geboren sind, wie die
erste Generation turkischer Einwanderer in Deutschland, ist die doppelte Staatsburger-
schaft nur in sehr engen Fallen zulassig. Eine vollstandige Einburgerung der Turken der

alteren Generation ist daher noch relativ selten.

Osterreich

Das osterreichische Staatsburgerschaftsrecht basiert weitgehend auf einem Gesetz von
1949, das vom Prinzip der ius sanguinis beherrscht wird - wobei die Staatsburgerschaft
einer Person in erster Linie durch die Staatsburgerschaft ihrer Eltern definiert wird - und
die doppelte Staatsburgerschaft kaum erlaubt ist. Das osterreichische Recht sieht die
Einburgerung als ,nur den letzten Schritt“ eines ,erfolgreichen Integrationsprozesses” an.
Der Migrant Integration Policy Index (MIPEX) beschreibt den Weg zur Staatsburgerschaft
in Osterreich als ,einen der ldngsten und belastendsten, heimlichen und teuersten...

Osterreichs Richtlinien sind die restriktivsten in Westeuropa.“

Osterreich hat keinen Liberalisierungsversuch gehabt, der mit den deutschen Verander-
ungen von 1999 bis 2000 vergleichbar ware, und das Prinzip der Abstammung gilt
weiterhin. Kinder, die von verheirateten Eltern geboren wurden, erwerben die oster-
reichische Staatsbiirgerschaft, wenn einer der Elternteile Osterreicher ist. Bis 2013
erwarben uneheliche Kinder die Staatsbiirgerschaft nur, wenn ihre Miitter Osterreicher
waren. Bei einer auslandischen Mutter war es jedoch gesetzlich vorgeschrieben, dass ein

osterreichischer Vater ein unehelich geborenes Kind anerkennt, um die Osterreichische
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Staatsburgerschaft zu bestatigen. Ein Gerichtsurteil aus dem Jahr 2013 hat einige dieser
Beschrankungen gelockert, jedoch nicht in allen Fallen, und das Gesetz schreibt
weiterhin vor, dass Osterreichische Vater von unehelichen Kindern auslandischer Mutter
das Kind vor der Geburt oder innerhalb von acht Wochen nach der Geburt anerkennen
miussen, um die Staatsburgerschaft zu erhalten. Die Einbuirgerung ist schwierig und er-
fordert unter anderem einen 10-jahrigen legalen Aufenthalt, finanzielle Ressourcen, na-
chgewiesene Sprachkenntnisse und das Bestehen von Tests zu Osterreichischer Staats-
blurgerkunde, Geschichte und Kultur. Die strengen Anforderungen und finanziellen Kosten

haben zu einer geringeren Einburgerung finanziell benachteiligter Einwanderer geflhrt.

Wie in Deutschland begann Osterreich in den 1960er Jahren, Gastarbeitern die Einreise
in das Land zu ermoéglichen, um den Arbeitskraftemangel zu beheben. Die Einblrger-
ungen nahmen mit diesem Zustrom zu, obwohl sie absolut gesehen niedrig blieben, aber
sie verlangsamten sich in den 1980er Jahren erheblich, um in den 1990er Jahren wieder
zu wachsen. Turkische Staatsangehodrige machten 1985 nur 17 Prozent aller Einburger-
ungen aus und stiegen 2004 auf 31 Prozent. Dies zeigte das erhebliche Interesse der tu-
rkischen Gemeinschaft in Osterreich an Einbiirgerungen, war aber auch teilweise auf An-
derungen von 1995 zuriuckzufuhren, die es turkischen Einwanderern ermoéglichten, die
meisten Staatsblrgerschaftsrechte zu behalten Die Turkei vermeidet bestimmte mili-
tarische Verpflichtungen der Turkei und macht die doppelte Staatsblirgerschaft be-

sonders attraktiv.

Die Umsetzung des osterreichischen Einburgerungs- und Staatsburgerschaftsrechts wird
jedoch von den lokalen Behorden uberwacht, und einige Orte wie Wien haben
freizligigere Einburgerungskriterien festgelegt. Dieser Lokalismus - ebenso wie das
Wachstum der turkischen und balkanischen Einwanderer - I16ste eine Gegenreaktion aus,
und die 1998 und 2005 verabschiedeten Gesetze flihrten strengere, einheitliche natio-
hale Anforderungen ein, einschliefllich Sprach- und Staatsburgerkunde-Tests. Diese Jahre
brachten auch Hinweise auf de facto administrative Hurden in der Einburgerung, die die
Zahl reduzierte. Infolgedessen sind die Gesamtzahl der Einburgerungen sowie die Einbur-

gerungsrate seit der Gesetzgebung von 2005 gesunken, obwohl die Zahl der im Ausland
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geborenen osterreichischen Einwohner weiter gestiegen ist. In der Tat fielen die Einbur-
gerungen von 2003 bis 2011 um 85 Prozent auf den niedrigsten Stand seit 1973. Die
Gesamtzahl der Einblirgerungen ist in den letzten Jahren wieder gestiegen, obwohl die
Einburgerungsrate mit 0,7 Prozent recht niedrig bleibt. Laut offiziellen osterreichischen
Statistiken aus dem Jahr 2019 lebten rund 282.800 Menschen turkischer Abstammung
in Osterreich, von denen 160.300 Einwanderer der ersten Generation und 122.500 Ein-

wanderer der zweiten Generation sind und in Osterreich geboren wurden.
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